
Struttura cassa colore bianco

Structure white colour

Structure couleur blanc

Estructura color blanco

bianco

Fianchi a ! nire, a richiesta, in tinta con le ante. 
N.B.: la venatura dei fianchi è orizzontale anche per le colonne h. 200,5.

Visible sides matching, upon request, with door colour. 
Note: Side panels grain is horizontal for tall units h. 200,5 as well.

Joues de finitions à couleur des façades, sur demande. 
Le veinage des joues est horitonatale pour les colonnes h. 200,5 aussi.

Lados acabados en el color de la puerta, bajo petición. 
Los lados de las columnas son veteados harizontal.

Zoccolo consigliato alluminio h. 10-15

Suggested base board: aluminium h. 10-15

Socle conseillé: aluminium h.10/15.

Zocalos aconsejado aluminio  10/15 h.

alluminio

Maniglia a ponte passo 160-320. Maniglia a profilo larghezza anta.
Maniglia per anta vetro passo 160
N.B. In presenza di maniglia a profilo l’anta non può essere in nessun caso 
modificata.

Bridge handle, centre distance 160-320. Profile handles, as large as the door.
Handle for glass door, centre distance  160.
N.B. Equipped with profile handle, the door can’t be modified, in any case.

Pont poignée, entraxe 160-320. Poignée à profil, largeur comme façade.
Poignée pour façade vitrée, entraxe 160.
N.B. Equipé avec la poignée à profil, la façade ne peut pas être modifiée, 
dans aucun cas.

Tirador a puente, entreía 160-320, Tirador a perfil, anchura como la puerta.
Tirador por la puerta a vidrio, entrvía 160.
N.B. Equipado con el tirador a perfil, la puerta no puede ser modificada, en 
ningun caso.

Colori ante in laminato

Laminate doors colours

Couleurs façades en lami! é 

Color puerta en laminado

rovere moro rovere grigio

arancio opacocarruba opacosabbia opacobianco opaco

bordeaux 
lucido

bianco lucido

TM1050
TM1051

TM1052
TM1053
TM1054
TM1055
TM1056 
TM1057 
TM1058

TM1060
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Dual
Anta in laminato postformato 10/10 idrorepellente sp. 20 mm. finitura lucido 
e opaco.
Anta in laminato postformato 7/10 idrorepellente sp. 20 mm. finitura rovere 
moro e rovere grigio venatura orizzontale.
Anta vetro con telaio alluminio finitura inox, vetro temperato acidato spess. 4 
mm. con foro maniglia.

Laminate post-formed door 10/10, waterproof, th. 20 mm. 
Finish mat and glossy.
Laminate post-formed door 7/10, waterproof, th. 20 mm. 
Finish dark oak and grey oak, horizontal grain. 
Glass door with aluminium frame st. steel finish, frosted glass th. 4mm, with 
handles hole,

Façade en  lamifié post-formé 10/10, hydrofuge, ép. 20mm. 
Finitions opaque et brillant.
Façade en  lamifié post-formé 7/10, hydrofuge, ép. 20mm. 
Finitions chêne foncé et chêne gris. éveinage horizontal.
Façade vitrée avec cadre aluminium finition acier inox, vitre givré, ép. 4 mm, 
avec trou pour poignée.

Puerta en laminado pos-formado 10/10, hidrorrepelente, es. 20mm. 
Acabados mate y brillante.
Puerta laminada post-formada 7/10, hidrorrepelente, es. 20mm. Acabados 
en roble oscuro y roble gris.
puerta en vidrio con marco en aluminio acabado aciero inoxidable, vidrio 
temperado, es. 4mm, con águjero para tirador.
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